LIEFERSCHEIN

(1} Empfanger / Consignee / Destinataire 2 E}iggangs_— ursu:l Bearbeitungsvermerke / Remarks /
Magna PT S.p.A. Nostro N. ID.: (3 Nr.

lVia deil Ciclamini 4 DE140809701 4V13:35135 .
IT 70026 MODUGNO (BARI) Ve. N.ID.....! O B Beataimop e of delvery /
e IT04886850728 261,02.19
{5) Lieferant / Supplier / Fournisseur (6) Fracht (7) Anlieferung (ist) Rechnung |
frei I I unfrei | Waggon Spediteur {8) Nr.
NF: 91000727 Euro Frachtgut| | femd. Fahreeng
ESKA Automotive GmbH Ellgut tgen aky
Lutherstr. 87 Exprefs {9) vom
LD 09126 Chemnitz P
(Lcl'l)rlpefe Zeic jehen éf an Eﬁgﬂugg Nr. / your order / {15} Zusatzdatan des Bestellers |(12) L‘l’gsueé e ré‘}PteiIUng /ourrets (13) Hausruf | (14} Unsere Auftrags-Nr. / our No. / notra No,
430 550003396301 Frau Halfter
20.02.19
{19) Versandart / Shipment / Expédition [irei (20} unirei | Fakner ) sbndias’ @ | (22) Versandzelchen / Marks / Marquage (23) Gesamtdewicht kg {24)
SCHWEITZER vedi buttn netto
| Ludwi gsburg Xl in bas 74 50
{25} Versandanschrift /7 Shipping address 7 Destinataire {26) Abladestells
0
Magna Italia, Via dei Ciclamini 4, IT 70026 Meodugno BA 14248
(27} |(28) Sachnummer+*/ Drawing No./ | (29) Bezeichnung der Lieferung / Leistung / Description | (30) Menge / (31) {40) Empfangervermérke
(Pos.) Plan No. {21) Verpackungsart / Packing 7 Emballage . Quantity 7 Quantité |Einheit | Menge (ist) + 7 - |Vermerke
1| 2005068310 1600 5t
111343 FLS.Z221352-M10X34 -10.9
PHR-MK-TS
Mez.caric. 4/4314 XLT4314 hellp 400 St
Numero lotto 00929620000
1/TBA-501568. Palette
1/TBA-520922 Deckel
Hiermit versichert der Abnehmer der Wagre, dass
diese unmittelbar ins Ausland befdrdert wird.
Ar02494326
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ACCETTAZIONE MERCE
Quantita dichiarata! ‘/E‘BO:)
Quantita effettiva:
Tipo Imballaggio:
Quantita Imbaili;
Conformita alle schede d’ 1mhalla ﬂ -
{
(42) Eingangsvermerke {43) Mengenpriifung {44) Giteprifung/Priibericht (45) Empfanger {46) Rechnungspriifung
Datum
NamesNr,




50

Seit Giber ... PERIE

Seite 1 von 1
Sendung-Nr.: 18-002127 vom 26.02.2019 Ll '

4| Absender / Expaditeur INTERNATIONALER FRACHTBRIEF C M R
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL
ESKA AUTOMOTIVE GMBH Diese Befdrderung unterfiegt trotz einer ge- Ce transporl est soumis, noncbstant toute
LUTHERSTRASSE 87 gentelligen Abmachung den Bestimmungen des clausa contraire, & la Convention relative au
09126 CHEMNITZ Ubareinkommans Ober den Beférderungsverrag contrat  de  transport  international  dea
im Intem. SiraBengGtarverkehr (CMR). marchandises par routa (MR).

2 Empfdnger / Deslinataire § FrachifGhrer / Transportaur Benutzte Gen.-Nr.:
MAGNA PT S.p.A. SCHWEI(TZER GmbH & Co, DRR-0 01
VIA DEI CICLAMINI, 4 Intern. Spedition KG
70026 MODUGNO Carl-Benz-Strafte 23
ITALIEN 71634 Ludwigsburg

3 Auslioferungsort des Gules / Kieu prévu pour la livraison de la marchandise ' 7 Nachfolgender FrachtfOhrer / Transporleura succassile . Benutzte Gen.-Nr.:
Ont/ Lieu MODUGNO -

Land/Pays  |tglien ‘ Zait/ Tomps

Datum/Date  (1.03,2019

4 Ortund Tag der Obemahme / Lisu et date da la prise en charge de la marchandise

Ort/ Lieu C Z
Land/ P HENINIT Zet 1T Vorbehalte und Bamerkungsn des Frachiftihrer /
and/Pays Deutschland et/ Temps Résarves ot observations des transporteurs

Datum/Date  26,02.2019

& Belgafitgte Dekumente f Documents annaxes

9 Pos. 10 Zalcher'Nr. 11 Anzahl dar LM 12 Arl der Verpackung 13 Bezeichnung des Gules 14 Gewicht, kg 15 Umfang
No. Margues et numéres Nombre des calis Made demballage Nalura da la marchandise Polds, kg chm
1 1355127 11 COLLI Getriebeteile 2477

2 1355128 -131
3 13566132-136

%l‘r:{ne: 2.477,00
11,00 COLLI y

17 Angaben zur Emmittiung der Tarifkilometer mit Granztbergéngen

4§ Anwelsungen des Absenders
ven bis km

18 Frachlzahlungsanweisung / Prescription daflranchissement 21 Besondera Vereinbarungen/ Cenventions particulieres
unfret - Rechnung an Empfanger
T A T— T Ubernahmebestatigung des Fahrers: Die Sendung wurde
19, vollsténdig und in dussetlich guter Beschaffenheit
ilbernommen. Die Ladungssicherung ist gemass der

Anhanger .
Eahrer gesetzlichen Vorgaben durch den Fahrer erfolgt.
Benutzter Grenzilb D : > Batln s Sam, 1.
2% Benutzter Grenzilbergang [{%ﬁ;ﬂﬁiﬂn& od?fsi‘er%? gﬁgg%%ﬁ:ﬂ:ﬂm _ﬁ@l
- 26 Meaegao-{BAl——
20 ESKA AUTOMOTIVE GMBH 23 SCHWEITZER GmbH & Co. Via GEAGHAT 00
D-09126 CHEMNITZ D-71634 Ludwigsburg 1-70026 MODWGNO 2[]19
Unterschrifl und Stempe! das Absend Unterschnft und Stempef des Frachtfth 1 . b il
naésignmqu':a1 peyraticis re;;édulz?:? o n%risgn:!ur‘;neltiﬁir:nrg%u fr?ansr:grteurrers " RECé{?E{igrﬁ:‘u ﬁﬁfﬂr’ﬁggﬁmﬂ*ﬁ -
s | RS- N 1
VerTica sy ghanta C-gHaht

SCHWEITZER GmbH & Co, Intern. Spedition KG Geschéfts{lhrar: Axel, Friedrich, Ingrid und Jens Schweltzer COMMERZBANK

Carl-Benz-Straike 23 Amtsgerieht: Ludwlgsburg Konto: 0501540600
71634 Ludwigsburg Handelsregister: Stultgart HRA 200856 BLZ: 604 80008
Telefon (0 71 41) 24 51-0 Intemnet: www.schweitzer-loglstik.de IBAN: DE13 80428 0008 0501 5406 00

Telefax (0 74 41) 24 51-22 SWIFT: DRESDEFF604



